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Extincteurs
Fire extinguishers
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Bornes incendie 60 m¥/h
Fire hydrants

RIA

Armed fire valve

Sens d'évacuation
Evacuation direction

Sortie de secours
Emergency exit

. PRIVILEGE 2 CH 4 PERS . PRIVILEGE 3 CH 2 SDB 6 PERS . PREMIUM 3 CH 6 PERS

. Saisonnier
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. TAOS LUXE Jacuzzi 4 CH 8 PERS
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Sanitary Teen's Club

Laverie Home Ball

Laundry @ Home Ball
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Cher client, consultez dés maintenant le plan d'évacuation du terrain. Repérez a I'avance votre itinéraire de repli
jusqu'a la zone de regroupement. Les itinéraires d’évacuation sont symbolisés par le logo x. >

En cas de Feux de forét

Si vous étes témoin d’'un début d'incendie, gardez votre calme.

1- Prévenez immédiatement la direction du camping qui alertera les sapeurs-pompiers
2- Fermez les bouteilles de gaz a I'extérieur

3- Ne vous approchez jamais d’'une zone d'incendie, ni a pied, ni en voiture

4- Dégagez les voies d'acces et les cheminements d'évacuation |

5- Eloignez-vous dans la direction opposée a l'incendie

6- Suivez I'itinéraire de repli jusqu'a la zone de regroupement

En cas d'inondations - Tempétes - Orages

1- Fermez le gaz a I'extérieur et coupez |'électricité

2- Gagnez au plus vite la zone de rassemblement et/ou de regroupement / Gagnez au plus vite les hauteurs du site

3- N'emportez que vos papiers d'identité, vos devises et vos objets les plus précieux

4- Laissez sur place votre véhicule et vos affaires personnelles

5- Ne vous réfugiez pas dans les hébergements (en cas de forte inondation ou de tempéte, ces derniéres peuvent
étre emportées)

6- Ne revenez pas sur vos pas

7- Suivez l'itinéraire de repli jusqu'a la zone de regroupement

En cas d'incendie dans votre mobil-home

Si vous pouvez maitriser le début d'incendie :

1- Attaquez le foyer a la base au moyen de I'extincteur ou des robinets incendie armés, sans prendre de risque
2- Coupez les compteurs des énergies (gaz, électricité)

3- Prévenez la réception du camping en lui communiquant le n°® d'emplacement, le danger

En cas d'incendie dans le camping

A l'audition du signal d'évacuation ou sur I'ordre d'un responsable

1- Laissez votre véhicule ou matériel sur place

2- Eteignez toute source de chaleur, gaz, électricité

3- Dirigez-vous vers les points de rassemblement en suivant l'itinéraire d'évacuation
Ne criez pas, ne courez pas

4- Ne revenez jamais en arriere sans y avoir été invité

Pour la sécurité de tous, merci de : N

1- Ne pas faire de feu de bois ou de charbon )
2- Ne pas utiliser de barbecue au charbon

3- D'éteindre vos mégots de cigarettes

4- Prendre des précautions en utilisant vos réchauds et appareils d'éclairage au gaz
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06 06 88 32 29

SAFETY INSTRUCTIONS

Dear Customer, please take the time to consult the evacuation plan now. Locate your evacuation route to the
assembly point in advance. The evacuation routes are indicated by the symbol Y x >

In the case of forest fires

If you see a fire starting, stay calm.

1- Inform the campsite management immediately and they will alert the fire brigade
2- Shut off the gas bottles outside

3- Never approach a fire zone, either on foot or by car

4- Clear all evacuation and access routes

5- Get away in the opposite direction to the fire

6- Follow the evacuation route to the assembly point

In the case of floods - Storms

1- Shut the gas supply off from outside and cut off the electricity supply
2- Go quickly to the meeting and/or assembly point / Get to the highest areas of the campsite as fast as possible
3- Take only your identity papers, cash and most valuable belongings with you

4- Leave your vehicle and camping equipment behind

5- Do not take refuge in the caravans (in the case of heavy floods or a storm, these may be swept away)
6- Do not go back

7- Follow the evacuation route to the assembly point

In the case of a fire in your mobile home

If you can, try to control the start of the fire:

1- Use the fire extinguisher or fire hoses to attack the fire at its base, without taking any risks
2- Shut off the energy supplies (gas, electricity)

3- Inform the campsite reception of the danger and the pitch number

In the case of a fire on the campsite

When you hear the evacuation alarm, or on the instructions of a person in charge.
1- Leave your car and equipment where they are

2- Turn off all sources of heat, gas, electricity

3- Follow the evacuation route to the assembly points. Do not shout or run

4- Never go back until instructed to do so

For everyone's safety, please:

1- Do not light any wood or charcoal fires

2- Do not use a charcoal barbecue

3- Extinguish all cigarette butts

4- Take great care when using gas lights and stove

POLICE #

NATIONALE

| V4

POLICE SECOURS
Police
Policia

SAPEURS # POMPIERS
DE FRANCE

18

POMPIERS
Fire brigade
Bomberos

90

Emergency number for the
deat and hard of hearing

112

European emergency
telephone number

15%

Hospital-operated ambulance




